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A Bitte beachten Sie genau die angegebenen Hinweise!



Informationen - Sicherheit

» Diese Anleitung fur zukunftige Nachschlagewerke bitte Netzstecker des Gerates ziehen, wenn es langere Zeit

sorgfaltig aufbewahren. nicht benutzt wird.

Bei der Benutzung elektrischer Gerate sind immer grund- « Das Gerat muss so aufgestellt werden, dass der Netz-
legende VorsichtsmaRnahmen zu treffen, um die Brand- stecker zuganglich ist.

gefahr, elektrische Stromschlage und Verletzungsgefahren « Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Her-
flrPersonenzuvermeiden. Dazu geh6ren unteranderem steller oder einer Kundendienstvertretung oder einer
folgende MalRnahmen: vergleichbar qualifizierten Person ausgetauscht werden,

* Wenn das Gerat beschadigt ist, wenden Sie sich vor einer um Gefahrenquellen auszuschalten.

Installation und Inbetriebnahme an den Handler. « Das Gerat darf auf keinen Fall in Betrieb gesetzt werden,

* Das Gerat nichtim Freien, in unmittelbarer Nahe zu einem wenn die Lampen nicht funktionieren.

Bad oder einem Schwimmbecken verwenden. + Die Lampen sind regelmalig zu Uberprufen.

* Das Gerat darf nicht unmittelbar unterhalb einer fest an- « Um Uberhitzung zu vermeiden, darf das Gerat nicht ab-
gebrachten Steckdose oder Verbindungsdose aufgestellt gedeckt werden. Ein Warnsymbol auf dem Gerat weist
werden. darauf hin. Keine Gegenstande oder Kleidungssticke

* Dieses Gerat ist nicht fur Kinder oder Personen ohne Hil- auf das Gerat legen und die Luftzirkulation um das Ge-
festellung oder Beaufsichtigung einer dritten Person ge- rat herum nicht behindern.
eignet, wenn die sichere Benutzung des Gerates auf » Beschrankte Lebensdauer von Leuchtmittel, Ultraschall-
grund der korperlichen oder geistigen Verfassung oder membrane, Ventilator und Effektbrenner - bis ca. 3.000 Std.
wegen verminderter Wahrnehmung nicht moéglich ist.  « Vor dem Reinigen ist immer der Netzstecker zu ziehen.

* Kinder sind zu beaufsichtigen, um sicherzustellen, dass Wir empfehlen eine regelmalige Reinigung alle 100 Stun-
sie nicht mit dem Gerat spielen. den oder spatestens nach 2 Wochen (offensichtliche Ver-

* Bei Abdeckung besteht Brandgefahr. unreinigung sind umgehend zu entfernen).

Bei einem Fehler den Netzstecker des Gerates ziehen.

Informationen - Allgemein A

» Das Gerat vorsichtig auspacken und die Verpackung fur * Der Feuereffekt verbraucht nur wenig elektrische Ener-

spatere Zwecke aufbewahren, z. B. flr einen Umzug, Ruck- gie (z.B. Endless Fire Box Top 130: 800 W).

sendung an den Handler oder Servicerticksendung. * Dieses Gerat ist fur den Einbau in einer Umrandung oder
* Fernbedienung und die Batterien sind separat im Karton in der Einbau6ffnung einer Wand vorgesehen.

verpackt. » Betriebsgerausche aufgrund des Feuereffekts sind un-
» Das Gerat ist mit einem Feuereffekt ohne Heizfunktion ter Umstanden horbar. Dies ist normal und kein Grund

ausgestattet. zur Beanstandung.

Informationen - Elektrischer Anschluss A

WARNUNG - DIESES GERAT MUSS GEERDET WERDEN. * Die auf dem Gerat angegebene Spannung muss mit der
+ Dieses Gerat darf nur an eine Wechselstromversorgung Versorgungsspannung Ubereinstimmen.

(abgekurzt AC) angeschlossen werden. * Lesen Sie vor dem Einschalten die Sicherheitshinweise

und die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.

Informationen - Betrieb und Wartung

* Verwenden Sie in diesem Gerat nur “BIO-FLUID"” von Nach zehn Stunden Laufzeit ist der Effektbrenner fir min-
“THE FLAME" oder destilliertes Wasser. destens zwei Stunden auszuschalten (OFF) und kann
* Achten Sie immer darauf, dass das Gerat auf ebenem nachher wieder fir 10 Stunden (ON) betrieben werden.
Untergrund steht. Das Uberschreiten der max. erlaubten, durchgehenden
* Nach der Installation darf dieses Gerat nicht transpor- Betriebsdauer (ON) von zehn Stunden, kann zu Schaden
tiert oder auf die Ruckseite gelegt werden, ohne dass an technischen Komponenten fuhren.
zuvor das Wasser aus dem Sumpf und Wassertank ab- Bitte beachten sie, dass fur Schaden bzw. notwendigen
gelassen wurde. Reparaturen aufgrund Betriebsdauertberschreitung jeg-
* Ziehen Sie die Lade nur zum Auffullen des Wassertanks liche Haftung und Gewahrleistung entfallt und abgelehnt
oder flir einen Lampenwechsel heraus, denn andern- wird.
falls verandern Sie dadurch versehentlich den Wasser- * Alle 150-200 Stunden mussen der Wassertank, Sumpf,
stand und die Funktionsweise des Feuereffekts. der Sumpfdeckel, Tankdeckel, die Luftfilter und die Ul-
* Falls das Geréat langer als 1 Wochen nicht benutzt wird, traschallmembranen gereinigt werden, insbesondere in
muss das Wasser aus dem Sumpf und Wassertank ab- Regionen mit hartem Wasser.
gelassen und der Sumpf getrocknet werden. » Kunststoffteile nur mit geeigneten Mitteln und nicht in

* Wir weisen darauf hin, dass eine maximale, durchgehen- der Spulmaschine reinigen.
de Betriebsdauer (ON) von zehn Stunden nicht Uber schrit-
ten werden darf.

A Bitte beachten Sie genau die angegebenen Hinweise!



Lieferumfang

Elekt‘rlsche dnelizs Endless Effektbrenner Lieferumfang
Fire Box Top

130 1x100cm Feuerraumbdden aus Stahl Schwarz,
180 1x150 cm Xenonlampen, Fernbedienung inkl. Batterien,
230 2% 100 cm Betriebsanleitung
280 1x150cm +1x 100 cm
330 2x150cm
380 1x150cm +2x 100 cm
430 2x150cm+1x 100 cm
480 3x150cm
530 2x150cm+2x100cm

Montageanleitung

Einbau der Elektrischen Endless
Fire Box Top

@ Vor dem Einbau der Elektrischen Endless Firebox Top
bitte die Schrauben der Abdeckbleche I6sen.

ACHTUNG! Keinesfalls die Abdeckung zerkratzen, A
da diese sichtbar ist.

@

/ ' //L

@ Entnehmen Sie die Abdeckbleche inkl. Bedienklappe.
* Um Kratzer zu verhindern, legen Sie die Bleche vor-
sichtig an einen sicheren Platz.

@ Nehmen Sie den/die Endless Effekt-Brenner aus dem
Fire-Box Top Gehduse.
* FUr diese Tatigkeit empfehlen wir 2 Personen.

A Bitte beachten Sie genau die angegebenen Hinweise!
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(@) Setzen Sie das Fire-Box Top Gehduse in die daftr vor- @
gesehene Offnung.
* Sorgen Sie fur ausreichend Zuluft von unten (mindes- —©

230V/16A

tens 900 cm?/Ifm).
* Sorgen Sie fur die Stromzufuhr mit 230 V/16 A (ca. 1 Ifm
Flexkabel mit Schukostecker).

* Ab einer Flammenlange von 350 cm muss eine zu-

satzlich Zuleiten 230 V/16 A fur die nachfolgenden Bren-
ner vorbereitet werden.

Bei Verwendung mit Fluidmatic und O-Box:

* Sorgen Sie fur die Brennstoffversorgung* von der
O-Box bis zum Fire-Box Top Gehduse. Bereiten Sie
hierfir eine durchgehende Leerverrohrung vor
(2 25 mm). Innendurchmesser O-Pipe 6 mm.

* Destilliertes Wasser oder aufbereitetes Wasser von
der O-Box

@ Luftzufuhr Gber Gitter. @
* Es muss eine standige Zuluft/Frischluft unterhalb des
Gerates gewahrleistet sein. Zum Beispiel Uber Gitter
im Sockel oder einen Sockel-Riicksprung mit Offnung

im Sockel.

@ Luftzufuhr tber Offnungen im Sockel. @

Umgebungsluft

* Bitte beachten Sie, dass Effektfeueranlagen ausschlie3-
lich mit sauberer, gereinigter Luft versorgt werden.
Bei Vorhandensein von chlorhaltiger oder salzhalti-
ger Luft (z.B. Pool, Meer usw.), muss die Anlage dicht
von der Umgebungsluft abgeschirmt werden. /
Frische, saubere Luft muss mechanisch von unten zu-
gefihrt werden. Der Ventilator dieser externen Zu-

luft muss Drehzahl geregelt sein.

A Bitte beachten Sie genau die angegebenen Hinweise!



(@) Setzen Sie die den/die Endless Effekt-Brenner wieder
in das Fire-Box Top Gehause und schlieBen Sie Strom
und evtl. Wasseranschluss (bei Verwendung mit Fluid-
matic und O-Box) an.

Setzen Sie nach erfolgter Installation wieder die Ab-
deckbleche inkl. Bedienklappe auf das Fire-Box Top
Gehduse

@ Verschrauben Sie die Abdeckbleche inkl. Bedienklappe
wieder fest mit dem Fire-Box Top Gehause.

ACHTUNG! Keinesfalls die Abdeckung zerkratzen, A
da diese sichtbar ist.

/ . \

Bedienungsanleitung

Bedienung der Elektrischen Endless
Fire Box Top

@ Zum Offnen der Bedienklappe greifen Sie mit beiden
Handen in den Feuerschlitz.

@ Offnen Sie die Klappe vorsichtig nach oben und achten
Sie bitte darauf, dass sie nicht durchhangt um ein Klem-
men zu vermeiden.

(3) Hier befindet sich der Ein-/Aus-Schalter und das Regulie-
rungsrad zur Einstellung der Flammenintensitat.

A Bitte beachten Sie genau die angegebenen Hinweise!

@




@ Schalten Sie den Hauptschalter der Elektrischen Endless
Fire Box Top ein|.

@ Bei der ersten Inbetriebnahme sollte der/die Endless
Effekt-Brenner ca. 30 Minuten auf kleinster Flamme
laufen (Regulierungsrad ganz nach unten drehen)!

* Nach ca. 30 Minuten kann die tatsachlich gewunsch-
te Flammenintensitat am Regulierungsrad eingestellt
werden (siehe Punkt ® und @0).

@ Schliel3en Sie die Klappe der Elektrischen Endless Fire-
box Top.

@ Start mittels Fernbedienung durch Dricken der Ein-/
Aus-Taste (') Dies wird durch einen Signalton ange-
zeigt. Sobald das erforderliche Wasserstandsniveau
erreicht ist, beginnt der Autostart der Leuchtmittel
und nach einer kurzen Aufwarmphase von 30 Sekun-
den starten die Nebelmembranen und der Flammen-
effekt beginnt.

Befullung Wassertank - manuell

@ Zum Offnen der Bedienklappe greifen Sie mit beiden
Handen in den Feuerschlitz.

@ Offnen Sie die Klappe vorsichtig nach oben und achten
Sie bitte darauf, dass sie nicht durchhangt um ein Klem-
men zu vermeiden.

@ Heben Sie den Wassertank nach oben aus dem Gerat
heraus (nur wenn die Beflllung manuell erfolgt).

@ Den Tankdeckel des Wassertanks gegen den Uhrzeiger-
sinn abschrauben.

A Bitte beachten Sie genau die angegebenen Hinweise!

FUr den sicheren Betrieb sind ausschlieRlich “BIO- A
FLUID"” von “THE FLAME" oder destilliertes Wasser

zuldssig. Die Verwendung von Leitungswasser und/oder
sonstiger Zusatze fuhrt in kiirzester Zeit zu einer eventuell
irreparablen Beschadigung der Membranen und Elektronik.




@ Flllen Sie nun den Wassertank mit “BIO-FLUID" (Large:

max. 1,9 |) oder destilliertem Wasser, und verschliel3en
Sie ihn wieder - Tankdeckel nicht Gberdrehen! Das Ver-
schlieBen des Tanks mit dem Schraubverschluss muss
sehr vorsichtig und mit normaler, leichter Kraft erfolgen.
Es soll dicht sein, jedoch nicht mit extremer Kraft zuge-
dreht werden.
Das VerschlieRen mit extremer Kraft fihrt zur Bescha-
digung der Dichtung im Schraubverschluss und zu Haar-
rissen in Tank und Schraubverschluss. Haarrisse und
defekte Dichtungen fihren zum unkontrollierten Aus-
laufen des Wassers und somit zu weiteren Schaden.

Setzen Sie den Wassertank wieder ein. Der Tankdeckel
muss dabei nach unten und die flache Tankseite nach
aul3en zeigen.

@ SchlieBen Sie die Bedienklappe Ihrer Elektrischen End-
less Fire Box Top. Sie ist nun wieder einsatzbereit.

FUr den sicheren Betrieb sind ausschlieBlich “BIO- A
FLUID" von “THE FLAME" oder destilliertes Wasser

zulassig. Die Verwendung von Leitungswasser und/oder
sonstiger Zusatze fuhrt in kiirzester Zeit zu einer eventuell
irreparablen Beschadigung der Membranen und Elektronik.

Regelung der Flammenintensitat

@ Offnen Sie die Klappe vorsichtig nach oben und achten
Sie bitte darauf, dass sie nicht durchhangt um ein Klem-
men zu vermeiden.

@ Drehen Sie das Regulierungsrad nach oben <=, dann
erhéht sich die Flammenintensitat.

@ Drehen Sie das Regulierungsrad nach unten ==, dann
verringert sich die Flammenintensitat.

@ Nach erfolgter Regulierung schlieBen Sie bitte wieder @
die Klappe um die Einstellung zu Uberprufen.

A Bitte beachten Sie genau die angegebenen Hinweise!



Reinigung - manuell

Reinigung der Elektrischen Endless
Fire Box Top

@ Offnen Sie die Klappe vorsichtig nach oben und achten
Sie bitte darauf, dass sie nicht durchhangt um ein Klem-
men zu vermeiden.

Vor dem Reinigen der Elektrischen Endless Fire- A
box Top ist immer der Netzstecker zu ziehen.

(2) Heben Sie den Wassertank nach oben aus dem Gerat
heraus.

@ Schrauben Sie die Steuerleitung-Steckverbindung auf der
linken Seite ab.

@ Losen Sie die obere rote Verriegelung auf beiden Sei-
ten.

(5 Entnehmen Sie bitte die Nebelaustrittsdse.

@ Zum Reinigen verwenden Sie bitte “CLEAN" von THE
FLAME einen grofRen Pinsel und einen Schwamm.

@ Spruhen Sie die Nebelaustrittsdise innen und am obe-
ren Rand sowie die gesamte Dlse mit “CLEAN" ein.

Verteilen Sie das Reinigungsmittel “CLEAN” mit dem
Schwamm oder einem breiten Pinsel auf der komplet-
ten Nebelaustrittsdise des Sumpfes. Reinigen Sie an-
schlieBend die Nebelaustrittsdise besonders grind-
lich mit dem Schwamm.

@ Spulen Sie die Nebelaustrittsdiise mit warmen Wasser
besonders grindlich und trocknen Sie sie mit einem
weichen Tuch ab.

A Bitte beachten Sie genau die angegebenen Hinweise!



Lésen Sie die untere rote Verriegelung auf beiden Seiten.

@1 Entnehmen Sie bitte den Sumpf.

@ Entleeren Sie das Restwasser des Sumpfes in ein Spul-
becken.

@ Spruhen Sie den Sumpf innen und am oberen Rand so-
wie den gesamten Sumpf mit “CLEAN" ein. Verteilen Sie
das Reinigungsmittel mit dem Schwamm auf dem kom-
pletten Sumpf.

Reinigen Sie anschlieend den Sumpf besonders grind-
lich mit dem Schwamm.

@ Reinigen Sie die Membranen des Sumpfes mit dem Pin-
sel.

Der Stecker fUr die Stromzuleitung darf nicht nass Q
werden! Keinesfalls ins Wasserbad stellen!

Sumpf mit warmen Wasser spulen. Es durfen keine Ver-
nebelungs- und Spulmittel-Ruckstande zurickbleiben!
Trocknen Sie den Sumpf mit einem weichen Tuch ab.

(17) Ventilatorfilter mit Halterung entnehmen und den Fil-

ter mit warmen Wasser ausspulen, trocknen und wie-
der einsetzen.

Setzen Sie die Nebelaustrittsdise wieder auf den Sumpf
und schlieBen Sie die obere rote Verriegelung auf bei-
den Seiten.

Lampen mit einem feuchten Tuch leicht abwischen.

@ Setzen Sie den Sumpf wieder ein.

@ SchlieBen Sie wieder die untere rote Verriegelung auf
beiden Seiten.

A Bitte beachten Sie genau die angegebenen Hinweise!




Schrauben Sie die Steuerleitung-Steckverbindung auf
der linken Seite wieder an.

@ Setzen Sie den Wassertank wieder ein.

*» SchlieBen Sie die Stromversorgung wieder an.

@ Schliel3en Sie die Klappe Ihrer Endless Fire Box Top. Sie
ist nun wieder einsatzbereit.

FUr den sicheren Betrieb sind ausschlieRlich “BIO- A
FLUID"” von “THE FLAME" oder destilliertes Wasser

zuldssig. Die Verwendung von Leitungswasser und/oder
sonstiger Zusatze fuhrt in kiirzester Zeit zu einer eventuell
irreparablen Beschadigung der Membranen und Elektronik.

Reinigung - vollautomatisch

Reinigung der Elektrischen Endless
Fire Box Top

@ Offnen Sie die Klappe vorsichtig nach oben und achten
Sie bitte darauf, dass sie nicht durchhangt um ein Klem-
men zu vermeiden.

Vor dem Reinigen der Elektrischen Endless Fire-
box Top ist immer der Netzstecker zu ziehen.

-

@ Heben Sie den Wassertank nach oben aus dem Gerat
heraus (nur wenn die Befillung manuell erfolgt). Bei
vollautomatischem Betrieb mit O-Box kdnnen die Was-
sertanks eingesetzt oder extern gelagert werden.

@ Schrauben Sie die Steuerleitung-Steckverbindung auf der
linken Seite ab.

@ Lésen Sie die obere rote Verriegelung auf beiden Sei-
ten.

(5) Entnehmen Sie bitte die Nebelaustrittsdse.
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(&) Zum Reinigen verwenden Sie bitte “CLEAN" von THE
FLAME einen grofRen Pinsel und einen Schwamm.

@ SprUhen Sie die Nebelaustrittsdise innen und am obe-
ren Rand sowie die gesamte Dlse mit “CLEAN" ein.

(®) Verteilen Sie das Reinigungsmittel “CLEAN” mit dem
Schwamm oder einem breiten Pinsel auf der komplet-
ten Nebelaustrittsdise des Sumpfes. Reinigen Sie an-
schlieRend die Nebelaustrittsdise besonders grind-
lich mit dem Schwamm.

@ Spulen Sie die Nebelaustrittsdise mit warmen Wasser
besonders grindlich und trocknen Sie sie mit einem
weichen Tuch ab.

Lésen Sie die Cinch-Steckverbindung der Sensorleitung.

@ SchlieBen Sie das Ventil der Verrohrungseinheit-Zulauf
durch Drehung im Urzeigersinn um 90°.

@ Lésen Sie die untere rote Verriegelung auf beiden Seiten.

Mithilfe des Abziehers (optionales Zubehor) kdnnen Sie
den Sumpf von der Verrohrungseinheit-Zulauf I6sen.
Mit dem Abzieher den Sicherungsring nach unten dru-
cken und Sumpf mit Bio-Fluid-Leitung zugleich nach
oben ziehen. Die Verrohrungseinheit-Zulauf ist nun vom
Sumpfanschlussstick geldst.

Auch ohne Abzieher kann die Verrohrungseinheit-Zulauf
vom Sumpfanschlussstick geldst werden, indem Sie
den Sicherungsring z.B. mit dem Fingernagel nach unten
drucken, entriegeln und Sumpf mit Bio-Fluid-Leitung
zugleich nach oben ziehen.

Entnehmen Sie bitte den Sumpf.

A Bitte beachten Sie genau die angegebenen Hinweise!




@ Entleeren Sie das Restwasser des Sumpfes in ein Spul-
becken.

Spruhen Sie den Sumpfinnen und am oberen Rand so-
wie den gesamten Sumpf mit “CLEAN" ein. Verteilen Sie
das Reinigungsmittel mit dem Schwamm auf dem kom-
pletten Sumpf.

@ Reinigen Sie anschlieBend den Sumpf besonders grind-
lich mit dem Schwamm.

Reinigen Sie die Membranen des Sumpfes mit dem Pin-
sel.

Der Stecker fur die Stromzuleitung darf nicht nass A
werden! Keinesfalls ins Wasserbad stellen!

Sumpf mit warmen Wasser spulen. Es durfen keine Ver-
nebelungs- und Spulmittel-Rickstande zurickbleiben!
Trocknen Sie den Sumpf mit einem weichen Tuch ab.

@0 Ventilatorfilter mit Halterung entnehmen und den Fil-
ter mit warmen Wasser ausspulen, trocknen und wie-
der einsetzen.

@ Setzen Sie die Nebelaustrittsdise wieder auf den Sumpf
und schlieBen Sie die obere rote Verriegelung auf bei-
den Seiten.

@2 Lampen mit einem feuchten Tuch leicht abwischen.

@3 Setzen Sie den Sumpf wieder ein.

@ SchlieBen Sie wieder die untere rote Verriegelung auf
beiden Seiten.

@ Nun kann der Sumpf wieder mit dem Wasseranschluss
verbunden werden. Achten Sie bitte darauf, dass der
Schlauch bis zur Markierung eingeschoben wird.

@ Stecken Sie den Cinch-Stecker der Sensorleitung wie-
der an.

A Bitte beachten Sie genau die angegebenen Hinweise!




€7) Offnen Sie das Ventil der Verrohrungseinheit-Zulauf
durch Drehung gegen den Urzeigersinn um 90° wieder.

Schrauben Sie die Steuerleitung-Steckverbindung auf
der linken Seite wieder an.

@ Setzen Sie den Wassertank wieder ein.
* Schlie8en Sie die Stromversorgung wieder an.

SchlieBen Sie die Klappe Ihrer Endless Fire Box Top. Sie
ist nun wieder einsatzbereit.

Pflege und Reinigung

Vor dem Reinigen des Effektfeuerbrenners ist immer der Netzstecker zu ziehen. Wir empfehlen eine regelmaRige Reinigung
alle 100 Stunden oder spatestens nach 2 Wochen (offensichtliche Verunreinigung sind umgehend zu entfernen). Zum
Reinigen allgemein, immer ein weiches, sauberes Staubtuch benutzen, auf keinen Fall Scheuermittel verwenden.
Zur Reinigung des Sumpfes mit Nebelaustrittsdise verwenden Sie bitte "CLEAN” von THE FLAME. Um angesammelten
Staub oder Flusen zu entfernen, kann gelegentlich ein Staubsauger mit weichem Bulrstenaufsatz zum Reinigen des Aus-
lassgitters am Geblase verwendet werden. Sumpf und Tank sind zu entleeren und zu reinigen wenn das Gerat fur einen
Zeitraum von mehr als 10 Tagen nicht genutzt wird. Beachten Sie bitte die beigelegte Betriebsanleitung des Effektbrenners.

Gefahren- & Warnhinweise

und von behinderten Perso- gebaut werden, die vom Hersteller de im oder auf dem Geréat ab-
nen nicht unbeaufsichtigt ver- zugelassen sind. stellen.
wendet werden.

* Vor dem Betrieb Bedienungs- o
* Die Konstruktion des Gerates @ anleitung aufmerksam durch- * Gerat niemals abdecken. @

darf nicht verandert werden. lesen.

* Dieses Gerat darf von Kindern @ * Es dUrfen nur solche Ersatzteile ein- * Keine brennbaren Gegenstan- @

A Bitte beachten Sie genau die angegebenen Hinweise!



